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1  1 Nakaeya Poloꞌna Timotiꞌkaleka avo kaꞌna neꞌkamoe. Laku lame 
alino katiꞌnea veꞌka Anumaya Kotiꞌae Yisasi Kalaisife lame atiti 

nehuna veꞌkaꞌae anaumomo maleteꞌana nahapaiꞌakeꞌna Yisasi Kalaisi ke 
neꞌafukeꞌana aliꞌyaꞌanile hunateꞌnaꞌa veꞌka maiꞌnoe.

2  Ani yafe Timotika Yisasi ke kahapaukeꞌka afiꞌka kaipafi maleꞌnana yafe 
nakaeya mafaꞌneꞌniꞌkana huꞌka maiꞌnanakeꞌana Anumaya Koti Afotimoꞌae 
Yisasi Kalaisi Anumayatiꞌae hanautaki neꞌkateꞌana vaya aliꞌana kayone hu 
yaꞌaniꞌae kaipa falu kahaisea yaꞌaniꞌae kamisaꞌae huꞌnae nehoe.

Apaꞌkeꞌatike ke aliꞌa lapaya hisaya ke lapaꞌkaeya oꞌafeo.
3  Masetonia ukefe nehuꞌna kakaeyafe “Efesasi kumate maiyo.” huꞌna 

hukateꞌnoanaki ani kumate maiꞌneꞌka apaꞌkeꞌatike ke aliꞌa apaya hisaya 
vayaꞌaife inake huꞌka hapapaiyo “Ani ke haya ke ataleo.” huꞌka hisanakeꞌa 
ani apaꞌkeꞌatike ke makoꞌae ohuꞌa atalesaya yafe ani kumate kateꞌnoe. 
4 Ani vayaꞌmoki kaitane keleꞌke “Lamake nehe.” nehuꞌa apaꞌkesa afifi 
nehuꞌa apaꞌkinakomoki apaꞌki yatalate ame neꞌvayaꞌmaki afa kekana 
nehae. Ani akufa ke apaꞌkesa neꞌafiꞌa uno afikekeꞌa eno afikekeꞌa kava 
nehaki ani kavaꞌmoꞌa Yisasife afitapa lapaipafi malesaya kava aꞌkame 
malesaya yafe lapaya ohukeanaki “Ataleo.” huꞌka hapapaiyo. 5 Ani 
kemoꞌa lapaya ohukeanaki nakaeya lahapapaiꞌnoa ke aꞌkame malesayana 
honiꞌya ya oꞌmale lapaipafati lamake hutapa Yisasife afitapa lapaipafi 
neꞌmaletapa ameka lapaipaleti ohutapa kanale lapaipaleti vayaꞌaife 
lahapau lapayamopafati lahapaino huꞌnae nehoe. 6  Nehoaꞌmaki mako 
vayaꞌmoki ani ke neꞌataleꞌa anekinaki nehuꞌa apaꞌkeꞌatike ke afiꞌa apaipafi 
maleteꞌa Anumaya Koti ke aꞌkame noꞌmalae. 7 Ani vayaꞌmoki “Anumaya 
Koti ke male maleꞌnea ke alita apaya hisuna vaya maikune.” huꞌa 
nehayaꞌmaki ani nehaya ke afiꞌa alakepa ohuꞌneꞌa “Lamake nehune.” huꞌa 
nehaya kemo aepaꞌa afiꞌa alakepa ohuꞌnae.

1 Timoti
Poloꞌa Timotife “Efesasi kumate maiꞌneꞌa Yisasina apaꞌku amiꞌnaya 
vayaꞌaite kava ho.” huno huteꞌnea veꞌkale henakaꞌa ani aliꞌyate aya hisea 
yafe Poloꞌa mani avo kano Timotina amiꞌne. Yisasiꞌa faliteno hetino 
koꞌkuꞌnapi haitekeno Poloꞌa 33 kafu akeva maiteno 1 Timoti ke kaꞌne.
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Ke male maleꞌnea kemo aliꞌyaꞌae.
8  Lakaeya ako afunana Anumaya Koti ke male maleꞌnea ke afita kanale 

huta aꞌkame malesunana ani kemoꞌa kanaleꞌya huno laya huke huta 
afiꞌnone. 9 Ke male maleꞌnea kemoꞌa kanaleꞌya huꞌa neꞌmaiya vayaꞌaife 
ohuꞌneaꞌmaki Anumaya Koti ke male maleꞌnea ke aꞌkame noꞌmalaya 
vayaꞌae ke oꞌafiꞌa vekanoꞌkano nehaya vayaꞌae Anumaya Koti aki aliꞌa 
asaka nohaya vayaꞌae haoꞌotake kava nehaya vayaꞌae Anumaya Kotina 
apaꞌkameꞌya amiteꞌa huꞌa haviya huneꞌataya vayaꞌae ita afoꞌapimoki 
apamakiꞌa kineꞌapateꞌa mako vayaꞌae apamakiꞌa kineꞌapataya vayaꞌaife 
ke male maleꞌnea kemoꞌa ina kava nehaya vayaꞌaife huꞌne. 10 Ve aꞌnemoki 
aꞌyafa nehavaꞌa kumai kava nehaya vayaꞌae vemoki ve apafalukiꞌae aꞌyafa 
nehavaya vayaꞌae kumayaꞌya huꞌa vaya neꞌapavalaya vayaꞌae apaꞌkeꞌatike 
ke nehaya vayaꞌae apaꞌkeꞌatike ke “Lamake nehune.” huꞌa nehaya vayaꞌae 
miꞌko akiꞌae akaꞌae haoꞌotake kava nehuꞌa Anumaya Koti lamake keꞌa 
aliꞌa atakaya kavafe ka apavelikefe ke male maleꞌnea ke apaꞌkaeyafe 
huꞌne. 11 Lusi amuse hutesuna Anumaya Kotiꞌa Yisasife kanale ke akaiꞌa 
avayafati nakaeya nahapaiteno hunatekeꞌna nakaeya haleꞌnea loꞌkiyaꞌaꞌae 
ke alita asaka hisuna ke Yisasife kanale ke lapaꞌkaeya lahapaꞌnepauve.

Anumayamoꞌa vaya alino kayone hulateꞌnea yafe 
Poloꞌa Anumayamoteka amuse huteꞌne.

12  Anumayati Yisasi Kalaisiꞌa nakaeyafe “Kanaleꞌya huꞌka aliꞌyaꞌni 
alikane.” huteno loꞌkiyaꞌa namiteno aliꞌyaꞌale hapalinateꞌnea yafe amuse 
huneꞌatoe. 13-14 Lamake aꞌkeꞌainaka nakaeya Yisasi aki huꞌna haviya 
nehuꞌna keꞌa neꞌafea vayaꞌaina kana ya neꞌapamiꞌna nakufa aliꞌna 
nehaiꞌna lusi haoꞌotake kava huteꞌnoa kavafe afiꞌna alakepa ohuꞌnoa yaꞌae 
Akaeyafe nakesa afiꞌna oꞌamiꞌnoa yaꞌaefe Anumayatimoꞌa kalaki aino 
lusiya huno alino kayone hunatetekeꞌna Yisasi Kalaisife afiꞌna naipafi 
maleteꞌna akaeyaꞌae loꞌkaꞌna vayaꞌaife nahau nayamopafati neꞌnahaiye. 
15 Lusi loꞌkiyaꞌaꞌae ke lahapapaikuki afeo. Ani ke miꞌko vayaꞌmoki 
afiꞌa apaipafi malesaya ke inake huꞌne “Yisasi Kalaisiꞌa haoꞌotake kava 
nehaya vayaꞌai apaꞌku apame alino katisea yafe ma mopafi elineꞌne.” 
huꞌna lahapaꞌnepauve. Nakaeya haoꞌotake kava huꞌnoa yaꞌmoꞌa miꞌko 
vaya apaꞌkaseꞌna lusi haoꞌotake kava huꞌnoa veꞌka maiꞌnoe. 16  Nakaeya 
vaya apaꞌkaseꞌna lusi haoꞌotake kava huꞌnoa yafe Yisasi Kalaisiꞌa lusi 
kalaki ainateteno makale hai vai oꞌnateno nakeva maiꞌneno naya huꞌnea 
yafe akaeyate esaya vayaꞌmoki akaeyafe afiꞌa apaipafi maleteꞌa akola 
maike maike hisea apavamu alisaya vayaꞌaina apavelisikeꞌa akesaya 
yafe nakaeya haoꞌotake kava huꞌnoa veꞌkamoꞌnaena kalaki ainateteno 
naya huꞌne. 17 Anumayamoꞌa ofalino miꞌko afina maike maike huno 
ayalakisa Ne neꞌmaiya kava Nenaketa vayaꞌmokita noꞌakone. Akaiꞌake 
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lamake Anumaya Kotiꞌa maiꞌneanaketa ani yafe vayaꞌmokita akaeya aki 
alita asaka huke huke nehisunakeno miꞌko afina haleꞌnea loꞌkiyaꞌamoꞌa 
ayalakisa yaꞌa haneke haneke hise huta hisune. Lamake.

Timotiꞌa loꞌkiya vaino Sataꞌae la hisea yafe huꞌne.
18  Timotika mafaꞌneꞌnimoka ma avopi kaumomo neꞌmaleꞌna kaꞌna 

kamiꞌnoa ke kakesa afeo. Aꞌkeꞌainaka mako Anumayamo avayafati ke 
hapapaikeꞌa kakaeyafe huꞌa fole aiꞌnaya ke kakesa afiꞌka hao ho. Ani 
keleti Sataꞌae la nehuꞌka kakesa neꞌafiꞌka kanale kame maleꞌka maiyo. 
19 La hisana yaꞌkafi Anumayamofe afiꞌka kaipafi maleꞌnana ya loꞌkiya 
vaiꞌka atafa huꞌnana yafe kaipa kame malekeno he hisea kavaꞌake nehuꞌka 
kakufa kava ho. Mako vayaꞌmoki apaipa apame malekesakeno heꞌe hisea 
ke afiꞌa aꞌkame oꞌmaleꞌnaya yafe kanale kava hu yana neꞌatalakeno vala 
lipi kale aino kapele neꞌatalea kava huꞌa Anumayamofe afiꞌa apaipafi 
maleꞌnaya yaꞌapimoꞌa uno haviya nehe. 20 Ani kava huꞌnaya vayapati 
aole veꞌkalaꞌmokani anaꞌkiꞌa Himeneasiꞌae Aleꞌkasataꞌae anaꞌkaeya ani 
kava huꞌnaꞌa yafe nakaeya Sata ayapi hunateꞌnoanakeno Sataꞌa lusi kana 
ya anamisikeꞌana maleꞌana afineꞌkeꞌana anaipa aiꞌana yahae huteꞌana 
Anumaya Koti aki makoꞌae huꞌana haviya huoꞌatesaꞌae huꞌnae nehoe.

Anumayamoteka afike auꞌavane.

2  1 Hokoteꞌna make huꞌna kahapaikefe nehoe. Anumayamoteka afike 
ya alaki hokote ya haneꞌne. Anumayamoteka ke hutapa afikesayana 

lapaꞌkaeya lapaipamo lahapaisea yaꞌae miꞌko ve aꞌnemoki hapaisea 
yaꞌae amuse nehutapa afikeo. 2  Ala kava vayaꞌae miꞌko kamani kava 
vayaꞌae apaya hisea yafe afikesakeno apaya hisikeꞌa kanale kavaꞌake 
hunelapatesaketa Anumaya Koti ke aꞌkame maleta kanale huta yuna he 
yapi maisuna yafe ke hutapa afineꞌketapa amuse huteo. 3  Ani kava hutapa 
afikesayana Anumaya Kotiꞌa laku lame alino neꞌkatea veꞌkamo aulakale 
alaki kanale kavane. 4 Anumaya Kotiꞌa miꞌko ve aꞌnemoki lamake kemo 
aepaꞌa afiꞌa alakepa hisakeno apaꞌku apame alino katisea yafe lusiya huno 
nehaiye. 5 Lamake Anumaya Kotiꞌa makoꞌkeꞌake maiꞌnikeno Anumaya 
Kotiꞌae mopafi vayaꞌae folakatifi Yisasi Kalaisiꞌa akaiꞌa makoꞌkeꞌake 
folakate veꞌka maiꞌneno alino yuna helateteno ani veꞌkamoꞌke alino 
makopi aino loꞌkalatesea yaꞌmo aepaꞌa maiꞌne. 6  Alino makopi latesea yafe 
miꞌko vayana haoꞌotake yaꞌapimoꞌa nofi kipateꞌnikeno Anumaya Kotiꞌa 
hapali maleꞌnea afina Yisasiꞌa anifati apavalesea miya atalesea yafe akaiꞌa 
akufa haꞌkiteno faliꞌnea yaꞌmoꞌa Anumaya Kotiꞌa miꞌko vayaꞌai apaꞌku 
apame alino katisea yafe nehaiya ya laveliꞌne. 7 Laveliteno Anumayamoꞌa 
“Isaleli nofi oꞌmai vayaꞌmoki ani ke afisae.” huno ani keꞌa huꞌna fole aisoa 
yafe nakaeya hunateꞌnikeꞌna maiꞌnoe. Yisasi ke neꞌafukeno hunateꞌnea 
veꞌka maiꞌneꞌna ani lamakeꞌake ke aliꞌna apaya nehukeꞌa afiꞌa apaipafi 
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maleteꞌa Yisasina apaꞌku amiꞌa alakepa hisaya yafe ke huꞌna fole neꞌauve. 
Mani yafe kasuke nohuki alaki lamake nehoe.

8  Ani yafe miꞌko kumate vemoki Anumayamoteka ke huꞌa afikesaya 
yafe neꞌnahaiye. Makoꞌke makoꞌkeꞌmoki honiꞌya yaꞌapi oꞌmale vaya 
maiꞌneꞌa hapai vai yaꞌae ke vai yaꞌae ataleteꞌa Anumayamoteka ke huꞌa 
afikesaya yafe neꞌnahaiye.

Aꞌnemoki Anumayamo aꞌkame maleꞌa vase huꞌa maisae.
9-10 Aꞌnemoki ma kava huꞌa maiyo. Apaꞌkaiꞌapi apaꞌkufale kanale huꞌa 

apatesea kenake havaiꞌa maisaya yafe neꞌnahaiye. Apaꞌkufale haiꞌoꞌae 
konakali kena havai maleꞌneꞌa “Vayaꞌmoki nelakafi nolakafi?” huꞌa 
apamefe akeke akeke nehuꞌa apaꞌkufa avaleꞌa ohaisae. Heꞌe. Aꞌnemoki 
“Anumaya Koti aꞌmafaꞌne anaka maisune.” huꞌaena vaya hapaꞌmaesea 
kavaꞌake vaya apaulakale hisae huꞌnae nehoe. 11 Aꞌnemoki apaꞌkaiꞌapi 
apaꞌkufa avaleꞌa ohaiꞌa Anumayamo keꞌake afisaya yafe vase huꞌa ke 
ohuꞌa maiꞌneꞌa Anumayamo ke afiꞌa apaꞌkuꞌale maleo huꞌnae nehoe. 
12  Nakaeya mako a kano atalesukeno veꞌaina ke alino apaya hu a 
maiꞌneno alino yakaipatesea a maino huꞌnae nohoe. Heꞌe. Aꞌnemoki ke 
ohuꞌa maisae huꞌnae nehoe. 13  Anumaya Kotiꞌa hokoteno Atamuna alo 
huteno henakaꞌa Ivina alo huꞌne. Ani yafe aꞌnemoki vase huꞌa keꞌake afi 
yaka maisae. 14 Sataꞌa Ivina ano avataka hikeno aꞌmoꞌa Sataꞌmo ke afino 
“Lamake nehe.” huteno haoꞌotake kava huꞌneaꞌmaki ve kano Atamuꞌa ani 
akufa kava ohuꞌne. 15 Aꞌnemoki Anumayamofe afiꞌa apaipafi neꞌmaleꞌa 
vekanoꞌkano ohuꞌa apaꞌku apame honiꞌya faisea kava ohuꞌa mako 
vayaꞌapimokife hapau apayamopafati hapaisea kava nehisakeno mafaꞌne 
alitekefe hisaya afina Anumaya Kotiꞌa apaꞌkufa alino katike.

Yisasina apaꞌkuꞌa amiꞌnaya vayaꞌaite kava vayaꞌaife huꞌne.

3  1 Mani ke lamake. Yisasiteka apaꞌkuꞌa amiꞌnaya vayaꞌaite hokote kava 
vaya maisaya apaꞌkesa haneꞌnisikeꞌaena kanale aliꞌya alisaya yafe 

nehapaiye. 2  Yisasiteka apaꞌku amiꞌnaya vayaꞌaite hokote kava veꞌkamoꞌa 
ma akufa veꞌka maise. Haoꞌotake kavaꞌa vaya apaulakale oꞌmalese. 
Makoꞌkeꞌake aꞌa maiꞌnisikeno atu li neꞌneno anekinaki ohuno aku akesale 
yakaino loꞌkiya vaino kanale auꞌava kavaꞌake huke huke nehuno nata 
vaya alino kanale huneꞌapateno kanaleꞌya huno Yisasi ke alino apaya hu 
veꞌka maise. 3  Akaeya atu li neteno anekinaki ohise. Vaya uno hapamale 
eno hapamale ohuno vayaꞌae makale ke oꞌvaino aipa kanale yapi maise. 
Lusi moni alisea yafe akesa oꞌafi veꞌka maise. 4 Ani kava nehuno miꞌko 
aꞌne mafaꞌneꞌale kanaleꞌya huno yakaipatesikeꞌa akaeya ke afiteꞌa aꞌkame 
neꞌmaleꞌa akaeya aki aliꞌa asaka nehisakeno kanale veꞌka maise. 5 Aꞌne 
mafaꞌneꞌale kanaleꞌya huno yakai oꞌapatesea veꞌkamoꞌa hanaꞌya huno 
Anumaya Kotina apaꞌku amiꞌnaya vayaꞌaite kava hupatekaiye? Heꞌe 
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kanale kava huno yakai oꞌapatekaiye. 6  Anumayamoteka saufa aku 
amiꞌnisea veꞌka alita hetitesakeno akaiꞌa akufa avaleno haisea yafe kava 
veꞌka oꞌmaino. Sataꞌa ani akufa kava huno akufa avaleno hai yateti 
Anumayamoꞌa Satana kake huteteno haesikeno falike. 7 Mako keꞌaefe 
nehoe Yisasi ke noꞌafea vayaꞌae maiꞌnisikeꞌa nehea kavafe huꞌa haviya 
huneꞌatesakeno Sataꞌa hanakimaleꞌnea kalifumoꞌa hesikeno atafa ohisea 
yafe “Ma veꞌka kanale auꞌava maleno neꞌmaiye.” huꞌa nehisaya veꞌkake 
aketapa alakepa hutetapa alitapa hetipate hetipate hisakeꞌa kava maisae.

Yisasina apaꞌku amiꞌnaya vayaꞌaite aliꞌya neꞌalea vayaꞌaife huꞌne.
8  Yisasina apaꞌku amiꞌnaya vayaꞌaite kava huꞌneꞌa aliꞌya neꞌalea 

vayaꞌmoki ani kava huꞌa kanale vaya maisae. Kanale auꞌava kavaꞌake 
nehisaya vaya aole apavaya hanesikeꞌa aole apaꞌke ai vaya oꞌmaisae. Atu 
li neteꞌa anekinaki kava ohuꞌa mako vayaꞌmoki apaꞌkeꞌatike ke huteꞌa 
moni alisaya apaꞌku apaꞌkesa oꞌafisae. 9 Apaipa apame malekeno he hisea 
kavaꞌake nehuꞌa Anumaya Koti lamakeꞌake kemo aepaꞌa Yisasife afiꞌa 
apaipafi maleꞌnaya yaꞌapimoꞌa loꞌkiya vaiꞌnea vaya maisae. 10 Hokotetapa 
apaꞌkaeya apaꞌketapa lama hutetapa apafikekeꞌa vayaꞌmoki apaulakale 
haoꞌotake yaꞌa oꞌmaleꞌnisea veꞌka hutesakeno Yisasina apaꞌku amiꞌnaya 
vayaꞌaite aliꞌya alisea veꞌka maisae. 11 Aꞌneꞌapimokiꞌae ani kava huꞌa 
kanale auꞌava kavaꞌake huꞌa neꞌmaiꞌa alu vayaꞌmoki hisaya ke failitata 
ohuꞌa apaꞌku apaꞌkesale yakaiꞌa lama huꞌneꞌa miꞌko kanaꞌae kanaꞌae 
kanale kavaꞌake huꞌa maisae. 12  Yisasina apaꞌkuꞌa amiꞌnaya vayaꞌaite 
aliꞌya alisea veꞌkamoꞌa makoꞌkeꞌake aꞌa maiꞌnisikeno miꞌko aꞌne mafaꞌneꞌa 
kanaleꞌya huno kava yakaipatese. 13  Ani kava nehisakeꞌa Yisasina apaꞌku 
amiꞌnaya vayaꞌaite aliꞌya neꞌalea vayaꞌmoki kanale aliꞌya alisayana 
vayaꞌmoki ani aliꞌya alisaya apavake afiteꞌa kanale huꞌa apaꞌki aliꞌa asaka 
hisakeꞌa loꞌkiya vaiꞌa Yisasi Kalaisife afiꞌa apaipafi maleꞌnaya lamake ke 
koli ohuꞌa hetiꞌa fole aikae.

Anumaya Koti auꞌava kavaꞌmo aepa ke.
14-15 Mani avo neꞌkaꞌna nakaeya makale uꞌna kakesoa naipa 

neꞌkaleaꞌmaki visoa kaꞌniꞌa oꞌmaleꞌneanakeꞌna makale oꞌvisukeꞌkaena 
mani avopi kaꞌna kamoa ke hapaliꞌka mani yafe afikane. Anumaya 
Koti ke neꞌafea anaka alitapa atalu hutapa maiꞌnetapa hanaꞌya hutapa 
kanale hutapa maisaya yafe ma avopi lahapaꞌnepauve. Anumaya Kotiꞌa 
avamuꞌaꞌae maiꞌniki lakaeya akaeya anakaꞌmokita loꞌkiyaꞌake anumaya 
yosa maiꞌneta miꞌko hanae yosayaka alino manu kino atafa hea kava 
huta lakaeya lamakeꞌake ke loꞌkiya vaita alita asaka huꞌnone. 16  Anumaya 
Kotiꞌa Yisasiꞌa faliꞌnea yafe lakaeyafe “Alakepa vaya maiꞌnae.” huno 
hulateꞌnea yana ala kekefa haneꞌne. Aꞌkeꞌainaka falaꞌkiꞌnikeno alino fole 
aino laveliketa lakaeya huta fole neꞌaune.
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Yisasiꞌa koꞌkuꞌnapakati ma mopafi vayaꞌmokita lakufa alino kaliteno 
vayatafa alino hapateno akaiꞌa alino laveliꞌne. Fate Akufa 
Avamuꞌmoꞌa “Lamake huno Anumaya maiꞌne.” huno lahapaiꞌne. 
Koꞌkuꞌnapi kayo kayo vayaꞌmoki akaeya akeꞌnayane. Akeꞌnakeꞌa 
vayaꞌmoki avakeꞌa miꞌko nofi vayapi huꞌa fole neꞌaiye. Fole 
neꞌaikeꞌa ma mopafi nesu vayaꞌmoki afiteꞌa apaipafi loꞌkiya vaiꞌa 
maleꞌnae. Maleꞌnakeno Anumaya Kotiꞌa Yisasina avalekeno eteno 
koꞌkuꞌnapaka haiꞌne ke huta fole neꞌaune.

Kasukeꞌake ke aliꞌa apaya nehaya vayaꞌaife huꞌne.

4  1 Anumaya Koti Fate Akufa Avamuꞌamoꞌa mani ke huno fole aiꞌne 
“Henakaꞌa Anumaya eteno ekefe hisea kanamoꞌa aupasi hisea 

afina mako vayaꞌamoki kasuke keꞌake Sata afeꞌmo ke afiteꞌa ‘Alaki 
lamake nehe.’ nehuꞌa ani Sata afeꞌmoki kasuke huꞌa aꞌa apavataka hisaya 
vayaꞌmoki ke afiteꞌa aꞌkame neꞌmaleꞌa Yisasife afiꞌa apaipafi maleꞌnaya ke 
ataletafa huꞌa atalekae.” 2  Ani kasuke ke hu vayaꞌmoki ameka apaꞌkufaleti 
kasukeꞌake ke aliꞌa fole ailitata nehuꞌa kanale apaipa apaꞌkesa aꞌkame 
oꞌmaleꞌnaya yafe ani apaꞌku apaꞌkesa aꞌkanileꞌnea yafe “Haoꞌotake kava 
nehune.” huꞌa apaꞌkesa noꞌafe. 3  Ani kasukeꞌake vayaꞌmoki inake hae 
“Vemoki a oꞌalisae.” huꞌa ka aꞌkani neꞌapatae. Yisasife lamakeꞌake ke afiꞌa 
apaipafi maleꞌnaya vayaꞌmoki nesaya neꞌyana Anumaya Kotiꞌa akaiꞌa 
alo huteno “Amuse nehutapa neo.” huno huꞌnea neꞌyafe ani vayaꞌmoki 
“Oꞌneo.” huꞌa ka aꞌkani neꞌapatae. 4 Anumaya Kotiꞌa akaiꞌake miꞌko alo 
humaleꞌnea ya kanale yaꞌake haneꞌnea yafe haviku “Mako yaꞌa oꞌneo.” 
huꞌa hukayaꞌmaki Anumaya Kotiteka ke huta amuseꞌa huneꞌateta afaꞌa 
nesune. 5 Anumaya Koti keꞌae Anumayamoteka ke huta amuse huneꞌateta 
afineꞌkona yaꞌmoꞌae ani neꞌyana alino kanale hunelatea yafe afaꞌa nesune.

Timotife “Kalaisi kanale aliꞌya veꞌkaꞌa maiyo.” huno huteꞌne.
6  Timotika kahaꞌnepauva ke aliꞌka Yisasife afiꞌa apaipafi maleꞌnaya nepu 

kasaꞌkamoki hapapaisanana kakaeya Yisasi Kalaisi kanale aliꞌya veꞌkaꞌa 
maikane. Maiꞌneꞌka Yisasife afiꞌka kaipafi maleꞌnana keꞌae Anumaya Koti 
kanale keꞌae afiꞌka aꞌkame maleꞌnana yaꞌmoꞌa hakaꞌake kahainakeꞌka 
nesanana loꞌkiya veꞌka maikane. 7 Maikanaꞌmaki Anumaya Kotife apaipa 
apaꞌkesa afiꞌa oꞌamiꞌnaya vayaꞌmoki kaitane nehuꞌa anekinaki keꞌapi 
oꞌafiꞌka Anumaya Kotifeꞌke afikeno kaku kame alino loꞌkiya vaisea 
yafe kaipa amiteꞌka aꞌkame maleꞌka maiyo. 8  Lakufamoꞌa loꞌkiya alisea 
yafe haiꞌoꞌae yoꞌkalo nelona yaꞌmoꞌa lahaꞌneꞌmaeyaꞌmaki meni kana ma 
mopale maiꞌnona kanaꞌaleꞌke laya hukeaꞌmaki Anumayamo nehaiya kava 
huta maisunana meniꞌae henakaꞌae koꞌkuꞌnapi haita maisuna yafe laya 
nehe. 9 Mani ke alaki lamake ke haneꞌnea yafe kanale huta ani ke afita 
laipafi malesunana alaki kanale hulatekaiye. 10 Maike maike hu avamuꞌae 
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Anumaya Kotiꞌa miꞌko vayaꞌmokita haoꞌotake kava nehuna yapati kalu 
heno laku lame alino katikefe nehiki akaeyafe afiꞌa apaipafi neꞌmalaya 
vaya apaꞌku apame ako alino katiꞌne. Akaiꞌake henakaꞌa eteno lavalesea 
yafe lame atiti nehuta loꞌkiya vaita layamufa valeta meni aliꞌya neꞌalune.

11 Meni make huꞌna kahaꞌnepauva ke hapaꞌnepaiꞌka “Ma akufa kava 
heo.” huꞌka aliꞌka apaya ho. 12  Inake huꞌka hapapaiyo “Nakaeyafe 
naketapa ‘Nahaeya kamakiꞌa yahauve leoꞌkateꞌnaya veꞌka maiꞌnananaketa 
kakaeya ke oꞌafikune.’ hutapa oheo.” huꞌka hapapaikanaꞌmaki kakaeya 
Yisasiteka apaꞌkuꞌa amiꞌnaya vayaꞌmoki apaulakale kanale kava nehuꞌka 
ka male yaꞌkafiꞌmaki vaya kaipa neꞌapamiꞌka apaya nehisana yaꞌkafiꞌmaki 
Yisasife afiꞌka kakuꞌa amiꞌnana yaꞌkafiꞌmaki honiꞌya ofai kaipa kakesa 
kali yaꞌka neꞌkakeꞌa kaꞌkame maleꞌa kakaeya hisana kava hisae. 
13  Nakaeya esoa yafe nakeva maisana kanafi miꞌko vayaꞌai apaulakafi 
Anumaya Koti avo hapaliteꞌka huꞌka ha neleꞌka aliꞌka apaya ho. 14 Kava 
vayaꞌmoki kakaeyafe “Anumaya Koti aliꞌya alikane.” huꞌa leꞌkanapaiꞌa 
kakufale apaya malekatetakeno Anumaya Kotiꞌa avayafati mako vaya ke 
hapapaikeꞌa huꞌa fole aikeno Anumayamo aliꞌya alisana yafe Anumaya 
Koti loꞌkiya yaꞌa kamiꞌnea loꞌkiya oꞌataleꞌka loꞌkiya vaiꞌka atafa huꞌka 
alaki huleo. 15 Miꞌko afina ani kahapaiꞌnoa aliꞌya yakaiꞌka alakepa 
huꞌneꞌka alike alike nehuꞌka ani yafeꞌke kakesa afifi nehuꞌka alisanakeꞌa 
miꞌko vayaꞌmoki kakesayana “Aliꞌyaꞌkamoꞌa kanale kava nehe.” huꞌa 
hisae. 16  Kakaeya kaku kame maleꞌka maisana yaꞌkafi yakaiꞌka alakepa 
huꞌneꞌka Yisasi ke aliꞌka apaya nehisana yaꞌae kava nehuꞌka miꞌko afina 
ani aliꞌya aleo. Ani kava hisanana Anumayamoꞌa kakaeya kaku kameꞌae 
keꞌka afisaya vayaꞌai apaꞌku apameꞌae alino katike.

Ve aꞌne apauna heno alino hetipatesea ke.

5  1 Afoꞌkamo aliꞌka kanale huneꞌatana avamete maleꞌka fate 
vayatamaꞌaina keoꞌapamaꞌkiꞌka apauna heꞌka apavaleꞌka kanale kate 

apato. Yahauve leoꞌapateꞌnaya nahaeyaꞌveꞌaina kakaiꞌka kakanaꞌkamona 
aliꞌka alakepa huneꞌatana avamete maleꞌka keoꞌapamaꞌkiꞌka vase huꞌka 
apavaleꞌka kanale kate apato. 2  Kakaiꞌka itaꞌkamona aliꞌka kanale 
huneꞌatana avamete maleꞌka mako fate aneꞌkanoꞌaina keoꞌapamaꞌkiꞌka 
vase kefati huꞌka apavaleꞌka kanale kate apato. Kakaiꞌka kasaꞌkamona 
aliꞌka kanale huneꞌatana avamete maleꞌka mako fate aꞌae aꞌmafaneꞌae 
haoꞌotake kaipa kali oꞌapateꞌka keoꞌapamaꞌkiꞌka vase huꞌka apavaleꞌka 
kanale kate apato.

Koku aꞌne kava hupate ke.
3  Anauꞌamoꞌa ako falitesikeno koku maiꞌnisea ana kanaleꞌya huꞌa apaya 

hisaya vaya oꞌmaiꞌnisayana ani aꞌneꞌai apaꞌki aliꞌka asaka nehuꞌka kanale 
kava hupato. 4 Mako koku aꞌmo mafaꞌnemo akehoꞌamoki maiꞌnisayana 
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ani anaka kanaleꞌya huꞌa apaya hisae. Ita afoꞌapimoki apaya huꞌnaya 
anonaꞌa Anumaya Koti ke neꞌafea vayaꞌmoki kanale huꞌa apaya hisae. Ani 
akufa kava hisakenoꞌaena Anumayamo aipamoꞌa kanale huke. 5 Mako 
anauꞌapimoki ako faliꞌnaya koku aꞌneyakamoki mafaꞌneꞌapiꞌae vayaꞌapiꞌae 
oꞌmai aꞌneyakamoki apaꞌkaiꞌapike maiꞌneꞌa Anumaya Kotife lusiya huꞌa 
apame atiti nehuꞌa miꞌko felukaꞌae haniꞌainakaꞌae Anumayamoteka 
ke huꞌa apaꞌkaiꞌapi apaya hisea yaꞌae miꞌko vaya apaya hisea yaꞌae 
afineꞌkaya yafe lapaꞌkaeya ani aꞌneyaka hapaꞌmatapa apaya heo. 6  Apaya 
hukayaꞌmaki mako koku aꞌneyakamoki Anumaya Kotife apaꞌkesa oꞌafiꞌa 
apaꞌkufamo akeno haꞌye hisea yafeꞌke uꞌeꞌa nehaya aꞌneyaka apavamuꞌapi 
haneꞌnikeꞌa haekafa maiꞌnayaꞌmaki Anumayamo ke oꞌafea yafe faliꞌnaya 
vayaꞌmoki nehaya kava huꞌa maiꞌnae. 7 Alu vayaꞌmoki Yisasina apaipa 
amiꞌnaya vayaꞌaife “Havi kava nehae.” huꞌa ohisaya yafe ani koku 
aꞌnemoki kanale kava huꞌa maisaya yafe apaꞌku apaꞌkesa aliꞌka haloꞌaiꞌka 
mani ke hapapaiyo. 8  Mako vayaꞌmoki apaꞌkaiꞌapi afamoꞌae anaka 
nofipiꞌae aliꞌa alakepa huꞌa neꞌya oꞌapamisayana apaipafi afiꞌa maleꞌnaya 
ke aꞌkameꞌya amiteꞌa haoꞌotake kava nehakeꞌa Yisasi ke noꞌafea vayaꞌmoki 
ina akufa haoꞌotake kava nohae.

9 Ma kava huꞌa maiꞌnisaya koku aꞌneꞌai apaꞌki katetapa apaya heo. 
Sikisitiꞌa kafu (60 kafuꞌa) haneꞌnea aꞌmoꞌa makoꞌke vele maiꞌnisikeno ani 
veꞌka faliꞌnisaya aꞌnemoki apaꞌkiꞌake avopi kamalo. 10 Apavakeꞌamoꞌa 
kanale huꞌnisikeꞌa mafaꞌneꞌapi akaike akaiꞌa nata vaya kanaleꞌya huno 
apateke Anumaya Koti apaipa amiꞌnisaya vaya kanale kava hupateke 
kana ya aliꞌnisaya vayaꞌaina kanaleꞌya huꞌa hapaꞌmake kanale kanale 
kavaꞌake hupateꞌnisaya koku aꞌneꞌai apaꞌkiꞌake kamaleꞌnetapa apaya heo.

11-12  Haviku venemo koku aꞌnemoki apaꞌki kamaleꞌnetapa 
hapaꞌmaesakeꞌa henakaꞌa saufa vele maisaya apaꞌkesa afiteꞌa “Kalaisi 
aliꞌya alikoe.” huteꞌa loꞌkiya vaiꞌnaya ke neꞌataleꞌa Kalaisina aꞌkameꞌya 
neꞌamiꞌa “Haoꞌotake kava huꞌnone.” nehuꞌa apaipamoꞌa haviya huke. 
13  Mako yaꞌaefe nehoe aliꞌya oꞌaliꞌa felu maiꞌneꞌa alu nopi nopi faleke 
paleke nehae. Felu mai kavaꞌake nohayaꞌmaki heꞌe alu vayaꞌmoki haya 
ke failitata nehuꞌa ani ke huꞌa imafi mafi nehuꞌa lakaeya ohunina akufa 
keꞌae nehae. 14 Ina akufa kava ohisaya yafe venemo koku aꞌnemoki eteꞌa 
vele maiteꞌa mafaꞌne alitesakeno noꞌapile kanaleꞌya huꞌa yakaipatesaya 
yafe nakaeya neꞌnahaiye. Ani kava hisayana lakaeya kameti mako akufa 
ka kahau aꞌa havi ke huolatesaya yafe ani venemo koku aꞌne kanale huꞌa 
maisae huꞌnae nehoe. 15 Lapakaeya ako afiꞌnayane mako koku aꞌnemoki 
Yisasi ke afiꞌnaya ka ako neꞌataleꞌa Sataꞌmo kele aꞌkame maleꞌnaya yafe 
nehoe. 16  Mako aꞌmoꞌa Yisasife afino aipafi maleꞌnisea a akaiꞌa anakapi 
mako koku a maiꞌniseana ani ana avaleno yakaitesikeno mono nopi 
neꞌatalaya monimoꞌa hoꞌka oꞌapatesea yafe ani koku aꞌmo anakaꞌamoki 
kanale huꞌa yakaitesae.
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Yisasina apaipa amiꞌnaya vayaꞌaite kava neꞌyakaiya vayaꞌai ke.
17 Yisasina apaipa amiꞌnaya vayaꞌaite kava vayaꞌaife “Kanale apatea 

kava nehae.” hutapa ani kava yakaiꞌnaya anonaꞌa apaꞌki alitapa asaka 
nehutapa kanale miyaꞌae apamikayaꞌmaki Anumaya Koti ke huꞌa fole 
neꞌaiꞌa kanale keꞌake aliꞌa apaya nehisaya vayana kanale hutapa ala miya 
apameo. 18  Anumaya Koti avoꞌmoꞌa inake huno lahapaiꞌne.

“Pulumaꞌkamoꞌa viti avina aiyaleti ano lata nepaisiketapaena 
avayale nofi ki oꞌatetapa afaꞌa atalekeno aliꞌya neꞌalino neꞌyaꞌa 
neno.”

Ani ke nehuno mako keꞌae inake huno lahapaiꞌneane
“Aliꞌya vaya miyaꞌapi alisayana kanale apatekaiye.” huno huꞌneane.

19 Mako veꞌkamoꞌa “Ma kava veꞌkamoꞌa haoꞌotake kava nehe.” huno ke 
faino kahapaisikeꞌkaena ani veꞌkamo ke oꞌafiꞌka aoleꞌae makoꞌaepi aolefi 
ina akufa vayaꞌmokike ani ke hisakeꞌkaena ani vayaꞌai ke afeo. 20 Miꞌko 
afina haoꞌotake kava nehaya vaya apavaletutapa miꞌko vayaꞌai apaulakale 
apaumomo malesakeꞌa apavuya hisikeꞌa miꞌko vayaꞌmoki akesakeꞌa koli 
huteꞌa ani kava ohisae huꞌnae nehoe.

21 Anumaya Koti aulakaleꞌae Yisasi Kalaisi aulakaleꞌae miꞌko 
koꞌkuꞌnapi leꞌkanapaiꞌnea kayo kayo vayaꞌamoki apaulakaleꞌae alaki 
lamake kahaꞌnepauve ani kahapauva ke aꞌkame maleme neꞌuꞌka miꞌko 
vaya makoꞌke avamete maleꞌka apaumomo neꞌmaleꞌka aliꞌyaꞌka aleo. 
22  “Anumayamo aliꞌya alise.” huꞌkaefena makale mako veꞌka akufale kaya 
neꞌmaleꞌka avaleꞌka aliꞌyate aliꞌka heti oꞌato. Haviku mako vayaꞌmoki 
haoꞌotake kava hisaya yaꞌmoꞌa kakaeya kakufale eꞌyafenaki kakaeyaꞌka 
kanale huꞌka maisana yafe kakesa afiꞌka maiyo.

23  Miꞌko afina kaipa kakafu neꞌkikeꞌka kali aliꞌnana ne maiꞌnana yafe 
litafaꞌake oꞌneꞌka nofi alakamo liꞌae aiseꞌa nekeno kaipamoꞌa kanale hino 
huꞌnae nehoe.

24 Mako vayaꞌmoki haoꞌotake kavaꞌapimoꞌa makale fole neꞌaiketa 
neꞌapaꞌketa ako kake huneꞌapatonaꞌmaki mako vayaꞌmoki falaꞌkiꞌa 
haoꞌotake kava nehayaꞌmaki henakaꞌake fole aike. 25 Ani akufa kava 
huꞌa mako kanale kava nehaya kava fole yate neꞌapaꞌkonaꞌmaki mako 
kanale kava falaꞌkiꞌa nehayaꞌmaki akola fala oꞌkikeanakeno henakaꞌa fole 
aisiketa akekaune.

Miya oꞌali aliꞌya vayaꞌai ke.

6  1 Yisasi ke afiꞌa apaipafi maleꞌneꞌa miya oꞌali aliꞌya neꞌalea vayaꞌmoki 
kava neꞌapimo ke aꞌkame neꞌmaleꞌa aki aliꞌa asaka hisae. Ani kava 

hisakeꞌa vayaꞌmoki neꞌapaꞌkeꞌa Anumaya Koti akiꞌae Anumaya Koti ke 
nehuna keꞌae huꞌa haviya ohukae. 2  Aliꞌya vayaꞌaite kava veꞌkamoꞌa 
Anumayamo ke afino aipafi maleꞌneanakeꞌa “Afaꞌa konakatimo maiꞌniketa 
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aki alita asaka ohukune.” hutapa oheo. Heꞌe ani kava ohisayaꞌmaki 
akaeya Anumayamo ke afino aipafi maleꞌnea yafe lapaipa neꞌamitapa 
kanale lapaꞌku lapaꞌkesafati aya nehutapa aliꞌya aleo.

Moni afenofe lusiya huno lahaisea yaꞌmoꞌa 
miꞌko havi kavaꞌmo aepaꞌa haneꞌne.

Mani kahaꞌnepauva ke Timotika kanaleꞌya huꞌka hapapaikeꞌa ani kava heo. 
3-4 Anumayati Yisasi Kalaisi kemoꞌa kanaleꞌya huno Anumaya Koti auꞌavafe 
alino laya neheaꞌmaki mako veꞌkamoꞌa mani kanale ke neꞌataleno ve aꞌneꞌaina 
Yisasi kanale kekana ohu ke fate ke alino apaya hiseana ani veꞌkamoꞌa akaiꞌa 
akufa alino nehaiyanakeno anupi kanale hale aku akesa oꞌmaleꞌneaꞌmaki 
alaki haoꞌotake aku akesa haneꞌne. Ani veꞌkamoꞌa kemo aepaꞌae ke vaisaya 
yafe nehauno haka nehaiye. Ani akufa kemoꞌa ma akufa auꞌava ya alino fole 
neꞌaiye. Alu veꞌkamo huꞌnea kavafe akeꞌa hapaꞌye hu yaꞌae apaꞌkaiꞌapi haya 
keleti laꞌavayu huꞌa uteꞌa eteꞌa nehuꞌa hapai neꞌvaiꞌa apaꞌki huꞌa haviya nehuꞌa 
mako vayaꞌaife huꞌa yaneꞌkaleꞌa vaya konakaꞌapimokife apaipa apaꞌkesa afiꞌa 
haviya huneꞌapataya kavaꞌmoꞌa haoꞌotake kava hu auꞌava ya fole aiꞌne. 5 Ani 
vayaꞌai hapanimoꞌa ako haviya huꞌnikeꞌa kanale lamakeꞌake ke apaꞌkesa afiꞌa 
alakepa ohuꞌa ke vaike vaike nehuꞌa apaꞌkesafati inake nehae “Anumaya Koti 
ke aꞌkame malesunana lusi afeno alike alike huta maisuna ka haneꞌne.” huꞌa 
neꞌafea apaꞌkesa havi apaꞌkesa neꞌafe.

6  Havi apaꞌkesa neꞌafeaꞌmaki lamake lakaeya Anumaya Koti ke aꞌkame 
neꞌmalonakeno lamiꞌnea yafe amuse nehuta “Alakine.” huta hisunana lusi 
kanale no maikune.

7 Itatimoki alilateꞌnaya afina mako ya aliꞌneta fole oꞌaiꞌnonanaketa 
henakaꞌa falisuna afina ani kava huta mako ya oꞌalita falita ukune. 8 Oꞌalita 
ukunanaketa meni lakaeya kenaꞌae neꞌyaꞌae haneꞌnisiketaena “Alaki 
aniꞌamoꞌa kanale hulatekaiye.” huta hisune. 9 Kanale huta maikunaꞌmaki 
nesu moni afeno alisaya yafe nehapaiya vayaꞌaina ani kavaꞌmoꞌa “Haoꞌotake 
kava heo.” huno ano apavataka hisikeꞌa hanakimaleꞌnea kalifufi asaka 
huꞌa neꞌaiꞌa apaꞌkaiꞌapi apaꞌkufa aliꞌa haviya nehuꞌa anekinaki nehuꞌa haka 
nehapaiya yapi asaka huꞌa neꞌaiꞌa haoꞌotake kavaꞌake hisaya yaꞌapimoꞌa 
akeꞌapateke hisikeꞌa apaꞌkufa apaꞌkafu kisea kumapi hani yapi ata leke leke 
nehea atafi asaka hulavikae. 10 Lusiya huno moni afenofe lahaisea auꞌava 
yaꞌmoꞌa miꞌko haoꞌotake kavaꞌmo aepaꞌa haneꞌne. Ani kavaꞌke nehakeno haka 
nehapaiyanakeꞌa mako vayaꞌmoki ani moni afenofe lusiya huno nehapaiya 
yaꞌmoꞌa apavaleno yaneꞌkaleanakeꞌa Yisasi ke afiꞌa apaipafi maleꞌnaya ke ako 
atalakeno apaipamoꞌa kana hapauꞌne.

Maike maike huꞌka maisana kavamu atafa huꞌka alaki huleo.
11 Kakaeya Anumaya Kotina kaipa amiteꞌka maiꞌnana veꞌkamoka 

ani haoꞌotake yaꞌmoꞌa ano kavataka huneꞌkesikeꞌkaena ataleꞌka kaune 
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neheꞌka alakepa auꞌava kavaꞌae Anumaya Koti haisea kavaꞌae kame atiti 
yaꞌae vaya aliꞌka kayone hu yaꞌae aliꞌka loꞌkiya vaiꞌneꞌka miꞌko kana ya 
neꞌaliꞌka vaya kafaluna vase huꞌka aliꞌka kayone huto. 12  Yisasi Kalaisi ke 
afiꞌka kaipafi maleꞌnana ke aliꞌka loꞌkiya vaisana yafe Sataꞌae la nehuꞌka 
Anumaya Koti aꞌkame alakepa huꞌka uꞌkeꞌka nehuꞌka akola maike maike 
hisana kavamu atafa huꞌka alaki ho. Miꞌko vayaꞌmoki apaulakale “Yisasi 
ke afiꞌna naipafi maleꞌnoe.” huꞌka fole aiꞌnana afina Anumaya Kotiꞌa ani 
akola maike maike hu kavamu alisana yafe kakaeya ako hapali maleꞌne. 
13  Kakaeya ako hapali maleꞌnea yafe Anumaya Kotiꞌa miꞌko yaꞌmoki aliꞌa 
haekafa huꞌa maisaya apavamuꞌmo aepaꞌa maiꞌnea veꞌkamo aulakaleꞌae 
Yisasi Kalaisiꞌa ala kava veꞌka Potiasi Pailatite hetiꞌneno kanaleꞌya huno 
lamakeꞌake ke huno fole aiꞌnea veꞌkamo aulakaleꞌae huꞌna loꞌkiya vaiꞌna 
kaumomo maleꞌna kahaꞌnepauve. 14 Anumaya Kotiꞌa kahapaiꞌnea kelena 
aluya huꞌka yakaiꞌneꞌka ani ke aꞌkame neꞌmaleꞌka vaya apaulakale 
haoꞌotake kava ohuꞌka alakepa kavaꞌke hisanakeꞌa vayaꞌmoki “Haoꞌotake 
kava nehe.” huꞌa ohukayaꞌmaki ani alakepa kavaꞌake hume neꞌvisanakeno 
Anumayati Yisasi Kalaisiꞌa eteno ese huꞌnae nehoe. 15 Yisasi Kalaisiꞌa 
fole aisea kanaꞌa Anumaya Kotiꞌa ako hapali maleꞌneanakeno ani afina 
avaleno fole aike. Loꞌkiya vaita lusi amuse hutesuna Anumaya Kotiꞌa 
akaiꞌake miꞌko yate kava yakaino maiꞌneanakeno miꞌko hokote yahauve 
vaya apaꞌkaseno ala yahauve veꞌkaꞌapi maiꞌne. Miꞌko hokote ala ala vaya 
apaꞌkaseno alaꞌaꞌapi maiꞌne. 16  Anumaya Kotiꞌa akaiꞌa makoꞌkeꞌake alaki 
ofalino akola maike maike nehea veꞌkamoꞌa lusiya huno ano ha nelea 
yapi neꞌmaiyanaketa ma mopafi vayaꞌmokita akaeya maiꞌneateka oꞌutafa 
huta oꞌunine. Mako ma mopafi veꞌkamoꞌa alaki akaeya oꞌakeꞌneanaketa 
lakaeyaꞌae loꞌkiyati oꞌmaleꞌnea yafe akaeya oꞌakekaune. Akaeya aki alita 
asaka hisune. Akaeya ala kava veꞌka lusi loꞌkiya yaꞌa alaki hano ohukifa 
alaki miꞌko afina haneke haneke huno hanekaiye huta aki alita asaka 
hisune. Lamake.

Lusi afeno maleꞌnaya vayaꞌaife huꞌne.
17 Ma mopafi lusi afeno ya maleꞌnaya vayaꞌaife apaumomo neꞌmaleꞌka 

inake huꞌka hapapaiyo “Ani ako fanane hisea afenofe lapaꞌkufa avaletapa 
ohaitapa lapame atiti ohutapa Anumaya Kotifeꞌke afitapa loꞌkiya 
vaisakeno akaiꞌake miꞌko laipa amuse hisuna akufa kanale kanale ya 
nelameanaki akaeyafeꞌke afitapa lapame atiti heo.” huꞌka apaumomo 
malo. 18  Miꞌko afeno yaꞌapi haneꞌnisea vayaꞌmoki miꞌko kanale hupatesea 
aliꞌyaꞌke alisae. Vayaꞌapimokife hapau huneꞌapateꞌa folakapati afeno 
yaꞌapi faꞌko huꞌa vaya kaiꞌnaꞌkai vaya maisae. 19 Apaꞌkaeya ani kava 
hisayana kanale kavaꞌake aliꞌa anupa nehayanakeꞌa henakaꞌa apaya 
hisikeꞌa koꞌkuꞌnate maisaya no amalaku neꞌaiꞌa anumaya yosa neꞌaiꞌa 
kanale apavamu aliꞌa maike maike hukae.
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Aliꞌya alisanateka yakaiꞌneꞌka aleo.
20 Timotika Anumaya Kotiꞌa kamiꞌnea aliꞌyatena aliꞌka auꞌneꞌvaiꞌka 

yakaiꞌka alakepa ho. Havikunaku ke Anumaya Koti ohaisea ke 
kaꞌkameꞌya neꞌamiꞌka vala apaꞌkeꞌatikeke vayaꞌmoki “Lakenopa haleꞌnea 
vaya maiꞌneta Anumaya Koti ke afita alakepa huta neꞌafuna vaya 
maiꞌnone.” nehuꞌa kasuke mono ke nehaki oꞌafiꞌka kaꞌkameꞌya apameo. 
Ani akufa ke Anumaya Koti kameꞌa haneꞌne. 21 Mako vayaꞌmoki ani ke 
aꞌkame neꞌmalaya yafe Anumaya Koti ke ako afiꞌa apaipafi maleꞌnaya ke 
ako ataleꞌnae.

Ani kava ohisana yafe Anumaya Kotiꞌa vaya alino kayone hu yaꞌa 
kamiteno kanale huno kahaꞌmaese huꞌnae nehoe. 
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